NAVOD NA MONTAZ A PREVADZKU

DVOJVETVOVA CERPADLOVA JEDNOTKA S CERPADLOM GRUNDFOS UPM3

1. Bezpeénost

SOLAR 15-75 1-6 I/min 2-14 |/min

Zariadenie je uréené uzatvorené solarne okruhy. Cerpadlova jednotka zodpovedd aktudlnym technickym normam

a bezpecnostnym predpisom. Kazdé zariadenie je skontrolované z hladiska funkénosti a bezpecnosti.

Cerpadlovui jednotku smie indtalovat a pouzivat iba by vy$kolena osoba. Nevygkolena osoba méze pracovat iba pod dohladom
skisenej osoby. Pred skladanim a instalovanim si musi inStalatér a pouzivatel dokladne preditat tento navod a porozumiet mu.

2. Zarucné podmienky

Vyrobca nezodpoveda za Ziadne Skody ani désledky, ktoré vznikna v désledku necitania a nespradvneho pochopenia ndvodu.
Vyrobca nezodpoveda za naklady ani skody, ktoré vznikni osobam pouzivajucim zariadenie, najma za Skody spésobené
nespravnym pouzitim, nespravnym alebo chybnym pripojenim. Okrem toho vyrobca nezodpoveda za skody sp6sobené

konanim, ktoré nie je v sulade s pokynmi.

3. Opis zariadenia

ou ks wNRE

GULOVY VENTIL S TEPLOMEROM (VYSOKA TEPLOTA)

GULOVY VENTIL S TEPLOMEROM (NIZKA TEPLOTA)

SKUPINA S MANOMETEROM S VYSTUPOM EXPANZNEJ NADOBY
POISTNY VENTIL 6 BAR

ELEKTRONICKE OBEHOVE CERPADLO GRUNDFOS UPM3 SOLAR 15-75
PRIETOKOMER S VENTILMI NA PLNENIE A VYPRAZDNENIE SOLARNEHO

ZARIADENIA
VZDUCHOVY SEPARATOR S RUCNYM VENTILOMCOUPLING (3" X %" VONKAJSI
ZAVIT)

IZOLACIA CERPADLOVEJ JEDNOTKY

5. Technické udaje Cerpadlovej jednotky

Parameter Hodnota
Rozmery 440 x 280 x 150 cm
Teplotny rozsah prevadzky cerpadla +2 C++110 C - kratkodobo 130 C
Maximalny tlak 6 bar
Prietok ¢erpadla 0-14 |/min
Meraci rozsah 1-6 I/min
2-14 1/min
Stupnica manometra 0-10 bar
Stupnica teplomera (nizka teplota) 0-100 C
Stupnica teplomera (vysoka teplota) 0-160 C
Pripojenie %M
Medzera medzi spojeniami 97 mm
Typ Cerpadla Grundfos Solar UPM3 15-75
Napajacie napétie 230V, 50 Hz
Montézna dizka ¢erpadla 130 mm
Material tela Mosadz
Izolacny material EPP
Tesniace prvky EPDM
Médium Zmes netoxického polypropylénglykolu, inhibitorov a farbiva
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6. Charakteristiky cerpadla

a) Charakteristiky Q(H)

UPM3 SOLAR 7,5m
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b) Charakteristiky spotreby energie
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7. Montaz zariadenia

Cerpadlova jednotka musi byt nainitalovana na takom mieste, aby bola izolovana od okolia. Cerpadlové jednotka nesmie byt
vystavena prili$ vysokej teplote, napriklad pri zvarani alebo spajkovani. Cerpadlova jednotka musi byt namontovana aZ po tychto
pracach. Pred namontovanim derpadlovej jednotky musi byt systém preplachnuty. Je potrebné sa ubezpedit, Ze tekutina
privddzana do zariadenia neposkodzuje prvky solarnej cerpadlovej jednotky.

Cerpadlova jednotka je navrhnuta pre montaz na stenu vo zvislej polohe.

8. Plnenie systému

Naplnenie systému:

- Na naplnenie a preplachnutie solarneho systému je mozné poufzit plniace a preplachovacie ¢erpadlo s dostatocnym prietokom
a vytlac¢nou vyskou.

- Pripojte hadicu k prietokomeru éerpadlovej jednotky, ako je to zndzornené nizsie (FILLING /FLUSHING STATION HOSE)
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FILLING

FILLING! FLUSHING
STATION HOSE

|

RETURN HOSE OF THE
FILLING/IFLUSHING
STATION

EMPTYING

- Zatvorte ventil reguldcie prietoku na prietokomeri - zarez na prietokomeri gulového ventilu je v horizontdlnej polohe (pozri
obrazok — CLOSED BALL VALVE)

- Pripojte hadicu spiatocky (EMPTYING) k prietokomeru, ako je to zndzornené na obrazku (RETURN HOSE OF FILLING /FLUSHING
STATION)

- Zapnite plniace a preplachovacie Cerpadlo a otvorte uzatvaraci ventil na vytlaku a spiatocke prietokomera. Ventil regulacie
prietoku nechajte zatvoreny.

- Preplachnite systém, naplite ho solarnou kvapalinou a natlakujte ho.

- Odskrutkujte hadice plniaceho ¢erpadla, otocte ventil reguldcie prietoku na prietokomeri do vertikalnej polohy, utesnite
uzatvaracie ventily na prietokomeri (pozri obrazok nizsie — Open ball valve).
Flow
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Reguldcia prietoku:

-V pripade potreby otocte ventil regulacie prietoku pomocou skrutkovaca alebo kltica, kym nedosiahnete pozadovany prietok.

- Indikator prietoku na prietokomeri - Spodna hrana plavaka oznacuje hodnotu prietoku.

9. Ovladanie gulového ventilu

Poloha teplomera pripojeného ku gulovému ventilu

Uhol O Normalna prevadzka - gulovy ventil
otvoreny
Uhol 90 Udrzba - gulovy ventil zatvoreny

10. Nastavenie cerpadla UPM3

Pripojenie ¢erpadla:

Cerpadlo mbdze byt pripojené dvoma spdsobmi.

Operation of the pump
via the PMW signal

1% 230V+10/-15%
~50Hz @
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1x230V

SYSTEM
CONTROLLER

IPOWER SUPPLY 1x 230V |

A - prevadzka prostrednictvom signalu PWM
Pri regulacii PWM bude ¢erpadlo pracovat

v energeticky Uspornom rezime. V takom
pripade pripojte dva doddvané vodice k
Cerpadlovej jednotke (pozri obrazok nizsie).

UPOZORNENIE:

1.

Ziadny signal PWM z reguldtora alebo
nedostato¢né pripojenie znamen3, Ze
Cerpadlo nebude fungovat!

Na prevadzku Cerpadla
prostrednictvom signalu PWM je
potrebné pripojit regulator, ktory

generuje signdl PWM.



B - Prevadzka bez signdlu PWM
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Ak nepoutzivate riadiaci signdl PWM, pripojte iba napdjaci kdbel ozna¢eny 230 V.

Prevadzkovy stav cerpadla.

Na prednej strane Cerpadla si umiestnené diédy indikujlce stav ¢innosti Cerpadla, t.j. stupen vytlaku alebo chybovy stav

I OPERATION STATUS I

motora.

Operation without
the PWM signal-asin
the case of gear

1x230V

STANDBY *

*ONLY PWM CONTROLLED

0% < P1< 25%
25% < P1< 50%

50% < P1<75% 100%
75%

75% < P1<100% 50%
25%

ERROR STATUS I

LOCKED ROTOR

VOLTAGE DROP

DAMAGED ELECTRONICS

.
Kratko stlacte tlacidlo . Na 3 sekundy ¢erpadlo zobrazi jeden z nasledujucich kédov, oznacujucich jeho nastavenie.

Prevadzka bez signalu PWM

CONSTANT CURVE

[

ONSTANT CURVE

CONSTANT CURVE

Prevadzka prostrednictvom signalu PWM
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Zmena nastaveni ¢erpadla

Ak podrzite tlacidlo dlhsie ako 2 sekundy, diddy za¢nu blikat.

To znamena, Ze Cerpadlo je v reZime zmeny nastavenia. Kazdé kratke stlacenie tlacidla . spb6sobi zmenu nastavenia.
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UloZenie nastaveni

_—
Po 10 sekundach bez stlacenia tlacidla si Cerpadlo ulozi aktudlne nastavenie.

UPOZORNENIE:
T
Uzamknutie

reR
K neZiaducemu uzamknutiu tlacidla dojde vtedy, ked je tlacidlo stlacené dlhSie ako 10 sekund. Zablokovanie je
signalizované dvojitym bliknutim vSetkych didd vidy so zelenou diédou na prvej pozicii.

Odomknutie je mozné opatovnym stlacenim tlacidla na 10 sekdnd.

Odblokovanie je signalizované dvojitym bliknutim vSetkych diéd vzdy so zelenou diédou na prvej pozicii.
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UPOZORNENIE!
Cerpadlové jednotky st osadené obehovymi ¢erpadlami z

kompozitnych materialov!
Zoskrutkovanie na Cerpadle dodahovat maximalnym kratiacim

momentom 30Nm +-10Nm!

MAX 30Nm
(+-10Nm)

MAX 30Nm
(+-10Nm)

PosSkodenie Cerpadla v dosledku dodahovania vacSou ako
odporuc¢anou silou nebude uznané ako narok na reklamaciu tovaru.
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